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(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

Informacija par to, ka stajas spéka Noligums starp Eiropas Savienibu un Brazilijas Federativo
Republiku par istermina uzturé$anas vizu reZima atcelSanu parasto pasu turé&tajiem

Ta ka noliguma 9. panta 1. punkta paredzéta procediira tika pabeigta 2012. gada 2. augusta, Noligums starp
Eiropas Savienibu un Brazilijas Federativo Republiku par Istermina uzturéSanas vizu rezima atcel§anu parasto
pasu turétajiem stasies spéka 2012. gada 1. oktobrl.
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PADOMES LEMUMS
(2012. gada 24. septembris),

ar ko groza un pagarina piemérosanas terminu Lémumam 2007/641/EK par apspriezu pabeigSanu ar
FidZi Republiku saskana ar AKK un EK partnerattiecibu noliguma 96. pantu un Attistibas sadarbibas
instrumenta 37. pantu

(2012/523[ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 217. pantu,

nemot véra Partnerattiecibu noligumu starp Afrikas, Karibu jiras
regiona un Klusa okeana valstu grupas locekliem, no vienas
puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses,
grozits Vagadugu 2010. gada 22. janija (%) (‘AKK un ES Partne-
rattiecibu noligums”), un jo ipasi ta 96. pantu,

nemot véra lekséjo noligumu starp dalibvalstu valdibu parstav-
jiem Padomes sanaksmé par pasakumiem, kas javeic, un proce-
diiram, kas jaievéro, lai istenotu AKK un ES Partnerattiecibu
noligumu (%), un jo ipasi ta 3. pantu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
1905/2006 (2006. gada 18. decembris), ar ko izveido finansu
instrumentu sadarbibai attistibas joma (* (“Attistibas sadarbibas
instruments”), un jo ipadi tas 37. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) Padomes Lémums 2007/641/EK (°) tika piepemts, lai Tste-
notu atbilstigus pasakumus péc AKK un ES Partnerattie-
cibu noliguma 9. pantd minéto svarigiko elementu un
Attistibas sadarbibas instrumenta 3. pantd minéto veértibu
parkapuma.

() Minéto  pasakumu  pieméroSanas  termin§  tika
pagarinats ar Padomes Lémumiem 2009/735/EK (¢),
2010/208[ES (), 2010/589[ES (5), 2011/219/ES () un
2011/637ES (19, jo Fidzi Republikai ne tikai vél jaisteno
tas svarigas apnemsanas, kuram Fidzi piekrita 2007. gada
aprili notikuso apspriezu gaita attieciba uz AKK un ES
Partnerattiecibu noliguma un Attistibas sadarbibas instru-
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287, 4.11.2010,, 3. Ipp.
317, 15.12.2000., 376. Ipp.
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262, 6.10.2009., 43. Ipp.
89, 9.4.2010., 7. Ipp.
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menta svarigakajiem elementiem, bet $o appemsanos
sakara ir notikusi nozimigi regresivi pavérsieni.

(3)  Tomér kop§ 2012. gada sakuma ir vérojamas pozitivas
tendences saistiba ar demokratijas atjaunoSanu Fidzi,
kuras biitu jaatzist. Tadé] bitu jaapsver turpmaka atkar-
tota iesaiste nakotnes attistibas palidzibas planosana.

(4)  Lemums 2007/641/EK zaudé spéku 2012. gada
30. septembri. Ir lietderigi pagarinat ta darbibas terminu
un attiecigi atjauninat atbilstigu pasakumu saturu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémumu 2007/641[EK groza $adi:

1) 3. panta otro dalu aizstdj ar $adu:

“Tas ir speka lidz 2013. gada 30. septembrim. To regulari
parskata vismaz reizi seSos méne$os.”;

2) pielikumu aizst3j ar §a lemuma pielikumu.

2. pants

Vestuli 32 lemuma pielikuma adresé Fidzi Republikai.

3. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2012. gada 24. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
A. D. MAVROYIANNIS



28.9.2012. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 263/3

PIELIKUMS

VESTULE

Vina Ekselencei Ratu Epeli NAILATIKAU
Fidzi Republikas prezidentam

Suva

Fidzi Republika

Ekselence!

Eiropas Savieniba (ES) pieskir lielu nozimi AKK un ES Partnerattiecibu noliguma 9. panta un Attistibas sadarbibas
instrumenta 3. panta noteikumiem. AKK un ES partnerattiecibas ir balstitas uz cilvektiesibu, demokratijas principu
ievérosanu un tiesiskumu, kas ir AKK un ES Partnerattiecibu noliguma svarigakie elementi un ir misu attiecibu pamata.

ES Padome 2006. gada 11. decembri nosodija militaro apvérsumu Fidzi Republika.

Saskana ar AKK un ES Partnerattiecibu noliguma 96. pantu un nemot véra to, ka 2006. gada 5. decembra militarais
apvérsums ir minéta noliguma 9. panta uzskaitito svarigako elementu parkapums, ES aicindja FidZi uz apspriedém, lai, ka
paredzéts AKK un ES Partnerattiecibu noliguma, riipigi izanalizétu situaciju un nepiecieSamibas gadijuma veiktu pasa-
kumus tas labosanai.

Minéto apspriezu oficiala dala sakas Brisele 2007. gada 18. aprill. ES bija gandarita, ka taja laika pagaidu valdiba
apstiprindja vairakas svarigas apnemsanas attieciba uz cilvektiestbam un pamatbrivibam, demokratijas principu ievérosanu
un tiesiskumu, ka tas atziméts turpmak, un ierosindja pozitivus pasakumus attieciba uz to istenosanu.

Diemzél kops ta laika ir bijusi vairaki regresivi notikumi, jo ipasi 2009. gada aprili, kas nozimé, ka Fidzi tad&jadi nav
izpildijusi vairakas apnemsanas. Tas Ipasi attiecas uz Konstitlicijas atcelsanu, Joti lielo kavésanos ar parlamenta vélésanu
organizéSanu un uz cilvéktiesibu parkapumiem. Lai gan appemsanos istenoSana ir ievérojami aizkavéjusies, minéto
apnemsanos lielaka dala ir arkartigi svarigas FidZi pasreizéja situacija un tapéc ir pievienotas 3ai véstulei. Ta ka Fidzi ir
vienpusgji nolémusi nepildit vairakas svarigas apnemsanas, ta ir zaudgjusi attistibas lidzeklus.

Lai ari joprojam pastav ierobezojumi noteiktos cilvéktiesibu un pamatbrivibu jautajumos, kops 2012. gada sakuma ir
vérojamas pozitivas tendences, proti, 2012. gada 7. janvari tika atcelti Valsts arkartas stavokla noteikumi, 2012. gada
9. marta sakas politiskais process, ka rezultata lidz 2013. gada martam tiks izveidota jauna konstitiicija un atjaunota
konstitucionala demokratija, rikojot jaunas parlamenta vélésanas, kas, ka paredzéts, notiks lidz 2014. gada septembrim.

Atzistot minétas tendences un partneribas gard, kas ir AKK un ES Partnerattiecibu noliguma stiirakmens, ES pauz gatavibu
iesaistities jauna oficidla dialogd attieciba uz minétajim tendencém. Sadu oficialu dialogu varétu paredzét AKK un ES
Partnerattiecibu noliguma 96. panta parskatiSanas vizites ietvaros péc ticama, ieklaujosa un parredzama konstitucionalo
apspriezu procesa sekmigas noslégsanas, kas ir planots 2013. gada marta.

Lidz ar to ES ir nolémusi pagarinat esoSo atbilstigo pasakumu spéka esibas terminu FidZi un tos grozit, kas ir pirma
reakcija uz FidZi veiktajiem pasakumiem, laujot jo ipasi sakt planoSanas apspriedes par 11. Eiropas attistibas fonda (EAF)
un laikus pazinot par orientgjoso pieskirumu Fidzi. 11. EAF planosanas dokumentu finalizéSana, parakstiSana un isteno-
Sana tiks paredzéta ar nakotné demokratiski ievéléto valdibu. Lidz ar to ir ipasi svarigi, lai pagaidu valdiba apnemtos
istenot ticamu, ieklaujosu un parredzamu konstitucionalo konsultaciju procesu un vietgjo politisko dialogu un seviski
ievérotu tas saistibas attieciba uz cilvéktiesibam un tiesiskumu, ka ari atceltu atlikuSos ierobeZojumus. Lai gan ES sava
nost3ja vadas péc AKK un ES Partnerattiecibu noliguma svarigakajiem elementiem un ta pamatprincipiem, ipasi attieciba
uz dialoga nozimigo lomu un savstarp&ju saistibu izpildi, tiek uzsvérts, ka no ES puses nav iepriekséju secindgjumu par $a
dialoga iznakumu.

Ja planotajai parskatiSanai un oficialajam dialogam bis pozitivs iznakums, ES apnemas turpmak pozitivi parskatit Sos
atbilstigos pasakumus. Un otradi, ja situacija Fidzi neuzlabojas, tad Fidzi ari turpmak zaud@s attistibas lidzeklus no ES. Tas
nozimé, ka turpmaka progresa noveértéjums par atgriesanos pie konstitucionalas valsts iekartas bis galvenais faktors, kas
ietekmés ES turpmakos lémumus par Fidzi Valsts indikativo programmu 11. EAF ietvaros.

ES aicina Fidzi lidz oficiala dialoga saksanai turpinat uzlaboto politisko dialogu un padarit to intensivaku.
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Atbilstigie pasakumi ir $adi:
— drikst turpinat humano palidzibu un tieSu atbalstu pilsoniskai sabiedribai un neaizsargatam iedzivotdju grupam,
— tika atlauts turpinat notiekoSos sadarbibas pasakumus, jo ipasi saskana ar 8. un 9. EAF,

— drikst istenot sadarbibas pasakumus, kas palidzétu atjaunot demokratiju un uzlabot parvaldibu, iznemot Joti arkartgjos
apstak]os,

— tika atlauts turpinat istenot 2006. gada paredzétos cukura reformas papildu pasakumus. Finansésanas noligumu Fidzi
tehniska limeni parakstija 2007. gada 19. jinija. Tiek atziméts, ka finanséSanas noliguma ietverta atlikSanas klauzula,

— pieskirums cukura nozarei 2007. gada bija nulle,

— pieskirums cukura nozarei 2008. gada bija atkarigs no véléSanu ticamas un savlaicigas sagatavoSanas pieradijumiem
saskana ar saskanoto appemsanos, jo Ipasi attieciba uz tautas skaitiSanu, véléSanu iecirknu atkartotu noteikSanu un
velesanu reformu saskana ar Konstitiiciju, ka arf no tadu pasakumu veiksanas, kas nodrosina velésanu biroja funkcio-
néSanu, tostarp vélésanu uzrauga iecelsanu lidz 2007. gada 30. septembrim saskana ar Konstitiiciju. Sis 2008. gada
pieskirums cukura nozarei tika zaudéts 2009. gada 31. decembrT,

— 2009. gada pieskirums cukura nozarei tika atcelts 2009. gada maija, jo pagaidu valdiba noléma aizkavét vispargjo
vélesanu rikosanu lidz 2014. gada septembrim,

— 2010. gada pieskirums tika atcelts lidz 2010. gada 1. maijam, jo demokratijas procesa turpinasana nebija nekada
progresa; tomér, nemot véra kritisko situaciju cukura nozaré, dalu no pieskiruma rezervéja tieai palidzibai no cukura
razosanas tiesd veida atkarigajiem iedzivotjiem, lai mazinatu negativas socidlas sekas. Sos lidzeklus centrali parvalda
ES delegacija Suva, un tie netiek virziti caur valdibu,

— var turpinat daudzgadu indikativas programmas sagatavosanu un iesp&amo parakstiSanu 2011.— 2013. gadam pare-
dzétiem cukura reformas papildu pasakumiem,

— orient&josa pieskiruma pieejamiba saskana ar 2011.-2013. gada paredzéto daudzgadu indikativo programmu par
papildu pasakumiem bijusajam Cukura protokola valstim bis atkariga no apsprieZu procesa panaktas vienosanas;
ja $ada vienoSanas netiks panakta, tad, pieskirot lidzeklus no $a pieskiruma, tiks nemti véra tikai pasakumi socialo
seku mazinasanai,

— drikst uzsakt 11. EAF planosanas procesa sagatavosanu, lai Fidzi varétu laikus sanemt pazinojumu par orient&joso
pieskirumu,

— varétu apsvért konkrétu atbalstu, kas paredzéts galveno apnemsanos sagatavosanai un istenoanai, jo ipasi lai atbalstitu
vélésanu sagatavoSanu un/vai norisi,

— netiek ietekméta regionala sadarbiba un Fidzi daliba taja.

Apnemsanas tiks uzraudzitas saskana ar §is véstules pielikuma izklastitajiem noteikumiem par regularu dialogu, efektivu
sadarbibu ar novértéSanas un uzraudzibas misijam un zinojumu sniegSanu.

Turklat ES sagaida, ka, istenojot levérojamu cilvéku grupas ieteikumus, kuriem foruma arlietu ministri piekritusi sava
sanaksmé Vanuatu 2007. gada 16. marta, Fidzi pilniba sadarbosies ar Klusa okeana salu forumu. ES atzinigi vérté neseno
progresu attieciba uz sadarbosanos ar Klusa okeana salu foruma ministru kontaktu grupu, kas izveidota, lai uzraudzitu
Fidzi sagatavoSanas progresu attieciba uz véléSanam un atgrieSanos pie demokratijas.

ES turpinds ciesi sekot situcijai Fidzi. Saskana ar AKK un ES Partnerattiecibu noliguma 8. pantu ar FidZi notiks
pastiprinats politiskais dialogs, lai nodrosinatu cilvektiesibu ievérosanu, demokratijas atjaunosanu un tiesiskuma ievéro-
Sanu, lidz abas puses secinas, ka pastiprinatais dialogs ir sasniedzis savu mérki.

Ja pagaidu valdibas apnemsanos istenosana paléninas, tiek partraukta vai apdraudéta, ES saglaba tiesibas atkartoti pielagot
atbilstigos pasakumus.
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ES uzsver, ka FidZi privilégijas sadarbiba ar ES ir atkarigas no AKK un ES Partnerattiecibu noliguma svarigako elementu un
Attistibas sadarbibas instrumenta noteikto principu ievérosanas. Lai parliecinatu ES, ka pagaidu valdiba ir pilniba gatava
istenot appemsanas, ir svarigi panakt drizu un batisku progresu saskanoto apnemsanos izpildé.

Ar cienu

Briselé,

Padomes varda — Komisijas varda —

priekssedetajs komisars



L 263/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 28.9.2012.

PIELIKUMA PIELIKUMS

AR FIDZI REPUBLIKU SASKANOTAS APNEMSANAS

A. Demokratisku principu ievérosana
Apnemsanas Nr. 1

Brivas un taisnigas parlamenta véleSanas notiek 24 méneSos no 2007. gada 1. marta atbilstigi konstatéjumiem noverté-
juma, kas ir javeic neatkarigiem revidentiem, kurus iecélis Klusa okeana salu foruma sekretariats. Vélésanu sagatavosana un
norise tiks kopigi uzraudzita, pielagota un parskatita péc nepiecieSamibas, pamatojoties uz savstarpéji saskanotiem
kritérijiem. Tas jo Ipasi nozimé, ka:

— lidz 2007. gada 30. junijam pagaidu valdiba pienems grafiku, kura noraditi datumi dazado pasakumu pabeigSanai,
kuri ir javeic, lai sagatavotos jaunajam parlamenta vélésanam,

— grafika nosaka tautas skaitiSanas laiku, vélésanu iecirknu atkartotu noteik$anu un vélésanu reformu,
— vélesanu iecirknu noteik$anu un vélésanu reformu veiks saskana ar Konstiticiju,

— tiks veikti pasakumi, lai nodrosinatu véléSanu biroja funkcion&Sanu, tostarp véléSanu uzrauga iecelSanu lidz 2007.
gada 30. septembrim saskana ar Konstitiiciju,

— viceprezidenta iecelSana tiks veikta saskana ar Konstitficiju.

ApnemsSanas Nr. 2

Pagaidu valdiba, pienemot galvenas likumdosanas, fiskalas un citas politikas iniciativas un izmainas, nems véra apspriedes
ar pilsonisko sabiedribu un citam attiecigajam ieinteresétajam personam.

B. Tiesiskums

Apnemsanas Nr. 1

Pagaidu valdiba daris visu iesp&jamo, lai novérstu droibas agentiiru pazinojumus iebiedésanas nolika.

ApnemsSanas Nr. 2

Pagaidu valdiba atbalsta 1997. gada Konstitficiju un garanté konstituciondlu iestazu, pieméram, Fidzi Cilvéktiesibu
komisijas, Valsts dienesta komisijas un Konstitucionalo iestazu komisijas, normalu un neatkarigu funkcionésanu. Tiks
saglabata Lielas virsai§u padomes bitiska neatkariba un funkcionésana.

Apnemsanas Nr. 3
Tiek pilniba ievérota tiesu iestazu neatkariba, tas var brivi darboties, un visas attiecigas personas ievéro to nolémumus, jo
1pasi:

— pagaidu valdiba appemas lidz 2007. gada 15. julijam iecelt tribunalu saskana ar Konstittcijas 138. panta 3. punktu,

— tiesnedu iecelSanu un/vai atlaiSanu turpmak veic, stingri ievérojot konstitucionalos noteikumus un procediras notei-
kumus,

— karaspéks, policija un pagaidu valdiba nekada veida neicjauksies tiesu darbiba, tostarp pilniba respektés juridiskas
profesijas.

Apnemsanas Nr. 4

Visi kriminalprocesi saistiba ar korupciju notiek ar atbilstigu tiesas kanalu starpniecibu, un jebkuras citas iestades, kuras
tiktu izveidotas, lai izmeklétu iesp&jamus korupcijas gadijumus, darbosies saskana ar Konstiticiju.

C. Cilvektiesibas un pamatbrivibas
ApnemSanas Nr. 1

Pagaidu valdiba veiks visus nepiecieSamos pasakumus, lai veicinatu visu iespé&amo cilvéktiesibu parkapumu izmeklésanu
vai izskatiSanu atbilstigi FidZi tiesibu aktos noteiktajam dazadajam procediram un tajos paredzétajas instances.
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Apnem$anas Nr. 2

Ja nepastavés draudi valsts drogibai, sabiedriskai kartibai un drosibai, pagaidu valdiba 2007. gada maija atcels Valsts
arkartgja stavokla noteikumus.

Apnpem$anas Nr. 3

Pagaidu valdiba ir apnémusies nodrosinat, lai Fidzi Cilvektiesibu komisija funkcionétu pilnigi neatkarigi un saskanpa ar
Konstitiiciju.

Appemsanas Nr. 4

Tiek pilniba ievérota izpausmes briviba un plassazinas lidzeklu briviba visos tas veidos, ka paredzéts Konstitiicija.

D. Turpmakie pasikumi attieciba uz apnpemsanos

Apnpems$anas Nr. 1

Pagaidu valdiba appemas uzturét regularu dialogu, lai varétu parbaudit panakto progresu, un nodrosina ES un Eiropas
Komisijas iestadeém/parstavjiem pilnigu piekluvi informacijai par visiem jautajumiem attieciba uz cilvéktiesibam, demok-
ratijas un tiesiskuma atjaunosanu Fidzi miermiliga cela.

ApnemSanas Nr. 2

Pagaidu valdiba pilniba sadarbojas ar visam ES misijam progresa novértésanai un uzraudzibai.

ApnemSanas Nr. 3
Pagaidu valdiba, sakot no 2007. gada 30. jinija, reizi trijos ménesos nosiita progresa zinojumus par Kotonii noliguma

batiskajiem elementiem un appemsanos kopumu.

Tiek atziméts, ka atseviskus jautajumus var efektivi risinat tikai ar pragmatisku pieeju, kas atzist faktisko situaciju un ir
vérsta uz nakotni.
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REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 880/2012
(2012. gada 28. junijs),

ar ko papildina Padomes Regulu (EK) Nr. 1234/2007 attieciba uz raZotiju organizaciju starptautisko
sadarbibu un ligumattiecibam piena un piena produktu nozarée

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo Ipasi tas 126.e panta
1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1234/2007 1 dalas II sadalas I nodalas
IIA iedala, kas ieklauta ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 261/2012 (3), ir noteikumi par raZotaju
organizacijam un to asociacijam piena un piena produktu
nozaré, jo ipai par to atziSanu un ligumattiecibam. Sie
noteikumi ir japapildina attieciba uz nosacijumiem par
starptautisko raZotaju organizaciju un atzito razotaju
organizaciju starptautisko asociaciju atziSanu, precizgjot
iesaistito dalibvalstu pienakumus un vienlaikus ievérojot
izveides brivibas tiesibas un nodrosinot, ka tiek piemeéroti
tas dalibvalsts noteikumi, kura veic ievérojamu dalu $adu
organizaciju vai asociaciju darbibu.

(2)  Turklat batu japaredz administrativas palidzibas snieg-
$anas noteikumi un nosacjjumi starptautiskas sadarbibas
gadijuma. Sadai palidzibai vajadzétu jo ipasi ietvert infor-
macijas nositifanu, kas lautu kompetentajai dalibvalstij
novertét, vai razotdaju organizacija vai atzito razotaju
organizaciju asociacija atbilst atziSanas noteikumiem.
Sada informacija ir vajadziga, lai kompetenta dalibvalsts
varétu veikt pasakumus neatbilstibas gadjjuma.

(3)  Batu japaredz papildu noteikumi par ta svaigpiena
apjoma aprekinasanu, par kuru atzitas razotaju organiza-
cijas un svaigpiena parstradataji vai savacgji risina saru-
nas. Lai nemtu véra piena raZo$anas sezonalas svarstibas,
aprékina batu jasalidzina piena apjoms, par kuru risina

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 94, 30.3.2012,, 38. Ipp.

sarunas attieciba uz piegades periodu, ar aprékinato piena
razosanas apjomu, kas ir reprezentativs minétajam perio-
dam, lai novertétu atbilstibu maksimalajam apjomam, kas
noteikts Regulas (EK) Nr. 1234/2007 126.c panta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Galvena mitne

1.  Starptautiskas raZotaju organizacijas galvena mitne ir
dalibvalsti, kura ir ievérojams skaits dalibnieku un/vai ievéro-
jams pardodamas produkcijas apjoms.

2. Starptautiskas atzito raZotaju organizaciju asociacijas (tur-
pmak “starptautiska asociacija”) galvena mitne ir dalibvalsti, kura
ir ievérojams skaits asociacijas dalibnieku unjvai ievérojams
pardodamas produkcijas apjoms.

2. pants
Dalibvalstu pienakumi

1. Dalibvalsts, kura ir starptautiskas razotaju organizacijas vai
starptautiskas asociacijas galvena mitne, ir atbildiga:

a) par starptautiskas raZotdju organizacijas vai starptautiskas
asociacijas atziSanu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007
126.a pantu un minétas regulas 126.a panta 4. punkta
minéto uzdevumu veikanu;

b) par vajadzigas administrativas sadarbibas izveidosanu ar
citam dalibvalstim, kuras atrodas dalibnieki vai asociacijas
dalibnieki, attieciba uz to, lai parbauditu Regulas (EK) Nr.
1234/2007 126.a panta minéto atziSanas noteikumu ievéro-
Sanu.

¢) péc citu dalibvalstu pieprasijuma — par visas vajadzigas infor-
macijas un dokumentacijas snieg§anu citam dalibvalstim,
kuras atrodas dalibnieki vai asociacijas dalibnieki.
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2. 83 panta 1. punkta b) apakipunkta stenosanas noliika
citas dalibvalstis sniedz vajadzigo administrativo palidzibu dalib-
valstij, kura ir starptautiskas raZotaju organizacijas vai starptau-
tiskas asociacijas galvena mitne, tostarp nosiita visu vajadzigo
informaciju.

3. Ja raZotaju organizacija vai atzito raZotaju organizaciju
asociacija risina sarunas, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1234/2007
126.c panta, dalibvalsti, kas nav ta dalibvalsts, kura atrodas
galvena mitne, iesaistitas dalibvalstis nodro$ina, ka tiek sniegta
visa vajadziga savstarpéja administrativa palidziba.

3. pants

Ta svaigpiena apjoma aprékinasana, par kuru tiek risinatas
sarunas

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 126.c panta 2. punkta c) apaks-
punkta un 3. punkta istenosanas noliika maksimalo svaigpiena
apjomu, par kuru risina sarunas, aprékina, nemot véra svaig-
piena piegades periodu, uz kuru attiecas ligumslégsanas sarunas,
un sezonalas svarstibas piena razosana, ja $adas svarstibas ir
ievérojamas.

4. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka tresaja diend péc tas publicsanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 28. jinija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 881/2012
(2012. gada 21. septembris),

ar ko nosaka aizliegumu Portugales karoga kugiem zvejot sarkanasarus NAFO zona 3M

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr.

1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistemu, lai

nodroginatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteiku-

miem ('), un jo ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2012. gada 17. janvara Regula (ES) Nr.
442012, ar ko 2012. gadam nosaka ES ddenos
pieejamas zvejas iespéjas un ES kugu zvejas iespgjas
tidenos, kas nav ES ddeni, no konkrétiem zivju kraju-
miem un zivju kragjumu grupam, kuras ir starptautisku

sarunu vai noligumu priekSmets (3), ir noteiktas kvotas
2012. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba eso$o informaciju $is regulas
pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma nora-
dita krajuma ir pilniba apguvusi 2012. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar o krajumu saistitas zvejas darbibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2012. gadam, kura §is regulas pielikuma miné-
tajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Ar §is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbi-
bas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai
kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pieli-
kuma noteiktas dienas. Konkréti, peéc minétas dienas ir aizliegts
paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai izkraut zivis,
ko minétie kugi nozvejojusi no 3a krajuma.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tis publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 21. septembri

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.
() OV L 25, 27.1.2012,, 55. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

jirlietu un zivsaimniecibas generaldirektore

Lowri EVANS
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PIELIKUMS
Nr. 38/TQ44
Dalibvalsts Portugale
Krajums RED/N3M
Suga Sarkanasari (Sebastes spp.)
Zona NAFO 3M
Datums 21.8.2012.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 882/2012
(2012. gada 21. septembris),

ar ko nosaka aizliegumu Zviedrijas karoga kugiem zvejot mencu IV zon3; ES iidenos Ila zona; Illa
zonas dala, kas neietilpst Skageraka un Kategata

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr.
1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistemu, lai
nodroginatu atbilstibu kopéjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
miem ('), un jo ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2012. gada 17. janvara Regula (ES) Nr.
44/2012, ar ko 2012. gadam nosaka ES ddenos
pieejamas zvejas iespéjas un ES kugu zvejas iespéjas
tidenos, kas nav ES ddeni, no konkrétiem zivju kraju-
miem un zivju kragjumu grupam, kuras ir starptautisku
sarunu vai noligumu priek§mets (3), ir noteiktas kvotas
2012. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba eso$o informaciju $is regulas
pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalst, ar nozveju no pielikuma nora-
dita krajuma ir pilniba apguvusi 2012. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar $o krajumu saistitas zvejas darbibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2012. gadam, kura 3is regulas pielikuma miné-
tajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Ar 3is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbi-
bas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai
kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pieli-
kuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas ir aizliegts
paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai izkraut zivis,
ko minétie kugi nozvejojusi no $a krajuma.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 21. septembri

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.
() OV L 25, 27.1.2012,, 55. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

jirlietu un zivsaimniecibas generaldirektore

Lowri EVANS
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PIELIKUMS
Nr. 39/TQ44
Dalibvalsts Zviedrija
Krajums COD/[2A3AX4
Suga Menca (Gadus morhua)
Zona IV zona; ES deni Ila zona; Illa zonas dala, kas neietilpst Skageraka un
Kategata
Datums 3.9.2012.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 883/2012
(2012. gada 21. septembris),

ar ko nosaka aizliegumu Portugales karoga kugiem zvejot mencas Norvégijas idenos I un II zona

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr.
1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistému, lai
nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
miem (), un jo Ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2012. gada 17. janvara Regula (ES)
Nr. 442012, ar ko 2012. gadam nosaka ES tdenos
pieejamas zvejas iespéjas un ES kugu zvejas iespéjas
tidenos, kas nav ES adeni, no konkrétiem zivju kraju-
miem un zivju kragjumu grupam, kuras ir starptautisku
sarunu vai noligumu priek$mets (?), ir noteiktas kvotas
2012. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba eso$o informaciju $is regulas
pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalst, ar nozveju no pielikuma nora-
dita krajuma ir pilniba apguvusi 2012. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar o krajumu saistitas zvejas darbibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2012. gadam, kura $is regulas pielikuma ming-
tajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Ar 3is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbi-
bas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai
kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pieli-
kuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas ir aizliegts
paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugl vai izkraut zivis,
ko minétie kugi nozvejojusi no §a krajuma.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tds publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 21. septembri

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.
() OV L 25, 27.1.2012,, 55. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

jirlietu un zivsaimniecibas generaldirektore

Lowri EVANS
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PIELIKUMS
Nr. 40/TQ44
Dalibvalsts Portugale
Krajums COD/1N2AB.
Suga Menca (Gadus morhua)
Zona Norvégijas tdeni [ un II zona
Datums 21.8.2012.




L 263[16

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.9.2012.

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 884/2012
(2012. gada 21. septembris),

ar ko nosaka aizliegumu Portugales karoga kugiem zvejot pikSas Norvégijas iidenos I un II zona

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr.
1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistému, lai
nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
miem (), un jo Ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2012. gada 17. janvara Regula (ES) Nr.
442012, ar ko 2012. gadam nosaka ES ddenos
pieejamas zvejas iespéjas un ES kugu zvejas iespéjas
tidenos, kas nav ES adeni, no konkrétiem zivju kraju-
miem un zivju kragjumu grupam, kuras ir starptautisku
sarunu vai noligumu priekSmets (%), ir noteiktas kvotas
2012. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba eso$o informaciju $is regulas
pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalst, ar nozveju no pielikuma nora-
dita krajuma ir pilniba apguvusi 2012. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar o krajumu saistitas zvejas darbibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2012. gadam, kura $is regulas pielikuma ming-
tajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Ar 3is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbi-
bas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai
kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pieli-
kuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas ir aizliegts
paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugl vai izkraut zivis,
ko minétie kugi nozvejojusi no §a krajuma.

3. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tds publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 21. septembri

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.
() OV L 25, 27.1.2012,, 55. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

jirlietu un zivsaimniecibas generaldirektore

Lowri EVANS
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PIELIKUMS
Nr. 41/TQ44
Dalibvalsts Portugale
Krajums HAD/IN2AB.
Suga Piksa (Melanogrammus aeglefinus)
Zona Norvégijas tdeni I un Il zona
Datums 21.8.2012.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 885/2012
(2012. gada 21. septembris),

ar ko nosaka aizliegumu Portugales karoga kugiem zvejot saidas Norvégijas iidenos I un II zona

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr.
1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistému, lai
nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
miem (), un jo ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2012. gada 17. janvara Regula (ES) Nr.
442012, ar ko 2012. gadam nosaka ES ddenos
pieejamas zvejas iespgjas un ES kugu zvejas iespéjas
tidenos, kas nav ES ddeni, no konkrétiem zivju kraju-
miem un zivju krdjumu grupam, kuras ir starptautisku
sarunu vai noligumu priekSmets (3), ir noteiktas kvotas
2012. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba eso$o informaciju $is regulas
pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma nora-
dita krajuma ir pilniba apguvusi 2012. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar $o krajumu saistitas zvejas darbibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2012. gadam, kura $is regulas pielikuma miné-
tajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants

Aizliegumi

Ar §is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbi-
bas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai
kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pieli-
kuma noteiktas dienas. Konkréti, peéc minétas dienas ir aizliegts
paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai izkraut zivis,
ko minétie kugi nozvejojusi no $a krajuma.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 21. septembri

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.
() OV L 25, 27.1.2012,, 55. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

jirlietu un zivsaimniecibas generaldirektore

Lowri EVANS
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PIELIKUMS
Nr. 42/TQ44
Dalibvalsts Portugale
Krajums POK/IN2AB.
Suga Saida (Pollachius virens)
Zona Norvégijas tdeni [ un II zona
Datums 21.8.2012.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.9.2012.

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 886/2012
(2012. gada 21. septembris),

ar ko nosaka aizliegumu Danijas karoga kugiem zvejot megrimus ES iidenos Ila un IV zona

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr.
1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistému, lai
nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
miem (), un jo ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2012. gada 17. janvara Regula (ES) Nr.
432012, ar ko 2012. gadam nosaka ES kugiem
pieejamas zvejas iespéjas no konkrétiem zivju krajumiem
un zivju krajumu grupam, kuras nav starptautisku sarunu
vai noligumu priek§mets (3, ir noteiktas kvotas 2012.
gadam.

(2)  Saskapa ar Komisijas riciba eso$o informaciju 3is regulas
pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma nora-
dita krajuma ir pilniba apguvusi 2012. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar So krajumu saistitas zvejas darbibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2012. gadam, kura $is regulas pielikuma miné-
tajai  dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Ar §is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbi-
bas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai
kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pieli-
kuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas ir aizliegts
paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugl vai izkraut zivis,
ko minétie kugi nozvejojusi no $a krajuma.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tis publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 21. septembri

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.
() OV L 25, 27.1.2012, 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

jirlietu un zivsaimniecibas generaldirektore

Lowri EVANS
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PIELIKUMS
Nr. 43/TQ43
Dalibvalsts Danija
Krajums LEZ/2AC4-C
Suga Megrimi (Lepidorhombus spp.)
Zona ES @ideni Ila un IV zona
Datums 30.8.2012.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.9.2012.

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 887/2012
(2012. gada 24. septembris),

ar ko nosaka aizliegumu Vicijas karoga kugiem zvejot sarkanasarus NAFO zona 3M

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr.
1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistému, lai
nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
miem (), un jo Ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2012. gada 17. janvara Regula (ES) Nr.
442012, ar ko 2012. gadam nosaka ES ddenos
pieejamas zvejas iespéjas un ES kugu zvejas iespéjas
tidenos, kas nav ES adeni, no konkrétiem zivju kraju-
miem un zivju kragjumu grupam, kuras ir starptautisku
sarunu vai noligumu priekSmets (%), ir noteiktas kvotas
2012. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba eso$o informaciju $is regulas
pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalst, ar nozveju no pielikuma nora-
dita krajuma ir pilniba apguvusi 2012. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar o krajumu saistitas zvejas darbibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2012. gadam, kura $is regulas pielikuma ming-
tajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Ar 3is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbi-
bas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai
kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pieli-
kuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas ir aizliegts
paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugl vai izkraut zivis,
ko minétie kugi nozvejojusi no §a krajuma.

3. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tds publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 24. septembri

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.
() OV L 25, 27.1.2012,, 55. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

jirlietu un zivsaimniecibas generaldirektore

Lowri EVANS
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PIELIKUMS
Nr. 37/TQ44
Dalibvalsts Vacija
Krajums RED/N3M
Suga Sarkanasari (Sebastes spp.)
Zona NAFO 3M
Datums 31.8.2012.




L 26324

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.9.2012.

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 888/2012
(2012. gada 25. septembris),

ar ko nosaka aizliegumu Belgijas karoga kugiem zvejot piksas VIIb-k, VIII, IX un X zona; ES widenos
CECAF 34.1.1. zona

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr.
1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistemu, lai
nodroginatu atbilstibu kopéjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
miem ('), un jo ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) ~ Padomes 2012. gada 17. janvara Regula (ES) Nr.
43/2012, ar ko 2012. gadam nosaka ES kugiem
pieejamas zvejas iespéjas no konkrétiem zivju krajumiem
un zivju krajumu grupam, kuras nav starptautisku sarunu
vai noligumu priekSmets (3), ir noteiktas kvotas 2012.
gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba eso$o informaciju $is regulas
pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma nora-
dita krajuma ir pilniba apguvusi 2012. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar $o krajumu saistitas zvejas darbibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2012. gadam, kura §is regulas pielikuma miné-
tajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Ar §is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbi-
bas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai
kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pieli-
kuma noteiktas dienas. Konkréti, peéc minétas dienas ir aizliegts
paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai izkraut zivis,
ko minétie kugi nozvejojusi no 3a krajuma.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 25. septembri

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.
() OV L 25, 27.1.2012, 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

jirlietu un zivsaimniecibas generaldirektore

Lowri EVANS
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PIELIKUMS
Nr. 45/TQ43
Dalibvalsts Belgija
Krajums HAD|7X7A34
Suga Piksa (Melanogrammus aeglefinus)
Zona VIIb-k, VIII, IX un X; ES tdeni CECAF 34.1.1. zona
Datums 7.9.2012.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.9.2012.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 889/2012
(2012. gada 27. septembris),

ar kuru groza I pielikumu Regulai (EK) Nr. 669/2009, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 882/2004 saistiba ar dzivnieku baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes
bariba un partika, pastiprinatu importa oficialo kontroli

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku
baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas
un dzivnieku labturibas noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 15.
panta 5. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EK) Nr. 669/2009 (?) ieklauti notei-
kumi par pastiprinatu oficialo kontroli, kas japiemero,
importéjot tas I pielikuma minéto baribu un partiku,
kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika (“saraksts”),
ieveSanas vietas Regulas (EK) Nr. 882/2004 I pielikuma
minétajas teritorijas.

(2)  Regulas (EK) Nr. 669/2009 2. panta noteikts, ka sarakstu
parskata regulari un ne retak ka reizi ceturksni, nemot
veéra vismaz tos informacijas avotus, kas noraditi minétaja
panta.

(3)  Ka liecina partikas incidentu bieZums un nozimigums
atras bridinasanas sistéma partikas un baribas joma
(RASFF), konstatéjumi, kas gati, Partikas un veterinarajam
birojam apmeklgjot tresas valstis, ka arl tie ceturkspa
zinojumi par partikas un baribas, kas nav dzivnieku izcel-
smes partika un bariba, sttfjumiem, kurus saskanpa ar

Regulas (EK) Nr. 669/2009 15. pantu Komisijai iesnie-
gusas dalibvalstis, minétais saraksts batu jagroza.

(4)  Konkrétak, informacijas avoti norada, ka Brassica oleracea
(Kinas brokolu) sfitfjumi no Kinas zinama méra neatbilst
attiecigajam nekaitiguma prasibam, tadéjadi liecinot par
vajadzibu pastiprinat oficialo kontroli. Tapéc saraksta
batu jaieklauj ieraksts par Siem sttjjumiem.

(5 Savienibas tiesibu aktu konsekvences un skaidribas labad
Regulas (EK) Nr. 669/2009 I pielikumu ir lietderigi
aizstat ar §is regulas pielikuma tekstu.

(6)  Tapéc attiecigi buitu jagroza Regula (EK) Nr. 669/2009.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 669/2009 I pielikumu aizstaj ar §is regulas
pielikuma tekstu.

2. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tis publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2012. gada 1. oktobra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 27. septembri

() OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.
() OV L 194, 25.7.2009., 11. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 263/27

PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

Bariba un partika, kas nav dzivnieku izcelsmes un kuru izraudzitaja ieveSanas vieta parbauda pastiprinata oficiala

kontrolée

Fiziskas
kontroles un
Bariba' un pamkfa KN kods (*) Izcelsmes valsts Risks identitates
(paredzétais izmantojums) kontroles
biezums
(%)
Lazdu rieksti 0802 21 00; Azerbaidzana | Aflatoksini 10
(nelobiti vai lobiti) 0802 22 00 (AZ)
(Bariba un partika)
— Zemesrieksti, nelobiti — 1202 4100 Brazilija (BR) | Aflatoksini 10
— Zemesrieksti, lobiti — 1202 42 00
— Zemesriekstu sviests — 2008 1110
— Zemesrieksti, citadi saga- | — 2008 11 91;
tavoti vai konservéti 2008 11 96;
2008 11 98
(Bariba un partika)
Brassica oleracea ex 0704 90 90 Kina (CN) Pesticidu  atliekas, kas anali- 10
(citi partika lietojami Brassica z&tas, izmantojot vairaku
gints augi, Kinas brokoli) (') atlieku noteiksanas metodes,
kuras balstitas uz GC-MS un
LC-MS, vai izmantojot
vienas atliekas noteikSanas
metodes (14)
(Partika — svaiga vai dzeseta)
Kaltétas niideles ex 1902 Kina (CN) Aluminijs 10
(Partika)
Pomelo ex 0805 40 00 Kina (CN) Pesticidu atliekas, kas anali- 20
z€tas, izmantojot vairaku
atlieku noteik§anas metodes,
kuras balstitas uz GC-MS un
LC-MS, vai izmantojot
Partika — svai vienas atlickas noteikanas
(Partika — svaiga) metodes (11)
T&ja, ari aromatizéta 0902 Kina (CN) Pesticidu  atliekas, kas anali- 10
z€tas, izmantojot vairaku
atlieku noteiksanas metodes,
kuras balstitas uz GC-MS un
LC-MS, vai izmantojot
Partik vienas atliekas noteiksanas
(Partika) metodes (%)
— Spargelpupinas — ex 0708 20 00; Dominikanas | Pesticidu atliekas, kas anali- 20
(Vigna unguiculata  spp. ex 0710 22 00 Republika z€tas, izmantojot vairaku
sesquipedalis) (DO) atlieku noteik§anas metodes,

— Balzambumbieris
(Momordica charantia)

— ex 0709 99 90;
ex 0710 80 95

kuras balstitas uz GC-MS un
LC-MS, vai izmantojot
vienas atliekas noteikSanas
metodes (%)
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.9.2012.

Fiziskas
kontroles un
Baribg un partlk? KN kods (") Izcelsmes valsts Risks identitates
(paredzétais izmantojums) kontroles
biezums
(%)
— Pipari (saldie un citi) — 0709 60 10;
(Capsicum spp.) ex 0709 60 99;
0710 80 51;
ex 0710 80 59
— Baklazani — 0709 30 00;
ex 0710 80 95
(Partika — svaigi, dzeseti vai
saldeti darzeni)
— Apelsini (svaigi vai — 0805 10 20; Egipte (EG) Pesticidu atlickas, kas anali- 10
7aveti) 0805 10 80 z&tas, izmantojot vairaku
atlicku noteik§anas metodes,
kuras balstitas uz GC-MS un
— Persiki (iznemot nektari- | — 0809 30 90 LC-MS, vai  izmantojot
nus) vienas atlickas noteik3anas
metodes ()
— Granataboli — ex 08109075
— Zemenes — 081010 00
(Partika  — svaigi augli un
darzeni)
Pipari (saldie un citi) 0709 60 10; Egipte (EG) Pesticidu atlickas, kas anali- 10
(Capsicum spp.) ex 0709 60 99; zétas, izmantojot vairaku
0710 80 51; atlieku noteiksanas metodes,
ex 0710 80 59 kuras balstitas uz GC-MS un
LC-MS, vai  izmantojot
vienas atliekas noteiksanas
(Partika — svaiga, dzeséta vai metodes (12)
saldeta)
— Zemesrieksti, nelobiti — 1202 41 00 Gana (GH) Aflatoksini 50
— Zemesrieksti, lobiti — 1202 4200
— Zemesriekstu sviests — 2008 11 10
(Bariba un partika)
Karija lapas (Bergera/Murraya | ex 1211 90 85 Indija (IN) Pesticidu atlickas, kas anali- 50
koenigii) z@tas, izmantojot vairaku
atlieku noteiksanas metodes,
kuras balstitas uz GC-MS un
LC-MS, vai izmantojot
vienas atlieckas noteikSanas
metodes (°)
(Partika — svaigi garSaugi)
— Capsicum annuum, veseli | — 0904 21 10 Indija (IN) Aflatoksini 20

— Capsicum annuum, gristi
vai malti

— ¢ex 0904 22 00




28.9.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 26329

Fiziskas
kontroles un
Bar}ba' un partlk'a KN kods (') Izcelsmes valsts Risks identitites
(paredzétais izmantojums) kontroles
biezums
(%)
— Zavéti Capsicum gints vai | — 0904 21 90
Pimenta  gints  augli,
veseli, iznemot saldos
piparus (Capsicum
annuum)
— Karijs (cilli izstradajumi) | — 0910 91 05
— Muskatrieksts — 0908 11 00,
(Myristica fragrans) 0908 12 00
— Muskatriekstu mizas — 0908 21 00,
(Myristica fragrans) 0908 22 00
— Ingvers — 091011 00,
(Zingiber officinale) 0910 12 00
— Curcuma  longa  (gara [ — 0910 30 00
kurkuma)
(Partika — kaltétas garsvielas)
— Zemesrieksti, nelobiti — 1202 41 00 Indija (IN) Aflatoksini 20
— Zemesrieksti, lobiti — 1202 4200
— Zemesriekstu sviests — 2008 1110
— Zemesrieksti, citadi saga- [ — 2008 11 91;
tavoti vai konservéti 2008 11 96;
2008 11 98
(Bariba un partika)
Baribas piedevas un premiksi | ex 2309; 2917 19 90; Indija (IN) Kadmijs un svins 10
ex 2817 00 00;
ex 2820 90 10;
ex 2820 90 90;
ex 2821 10 00;
ex 2825 50 00;
ex 2833 21 00;
ex 2833 25 00;
ex 2833 29 20;
ex 2833 29 80; ex 2835;
ex 2836; ex 2839; 2936
(Bariba)
Okras ex 0709 99 90 Indija (IN) Pesticidu  atliekas, kas anali- 50
z€tas, izmantojot vairaku
atlieku noteiksanas metodes,
kuras balstitas uz GC-MS un
LC-MS, vai izmantojot
vienas atlickas noteik3anas
(Partika — svaiga) metodes ()
Muskatrieksts — 0908 11 00, Indonézija Aflatoksini 20
(Myristica fragrans) 0908 12 00 (ID)




L 263/30

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.9.2012.

Fiziskas
kontroles un
Baribg un partlk? KN kods (") Izcelsmes valsts Risks identitates
(paredzétais izmantojums) kontroles
biezums
(%)
Muskatriekstu mizas — 0908 21 00,
(Myristica fragrans) 0908 22 00
(Partika — kaltetas garsvielas)
Arbazu (egusi, Citrullus lana- | ex 1207 70 00; Nigérija (NG) | Aflatoksini 50
tus) séklas un no tam jegitie | ex 1106 30 90;
produkti ex 2008 99 99
(Partika)
— Capsicum annuum, veseli | — 0904 21 10 Peru (PE) Aflatoksini un ohratoksins A 10
— Capsicum annuum, grasti | — ex 0904 22 00
vai malti
— 7Zavéti Capsicum gints vai | — 0904 21 90
Pimenta  gints  augli,
veseli, iznemot saldos
piparus (Capsicum
annuum)
(Partika — kaltétas garsvielas)
Pipari (iznemot saldos) (Cap- | ex 0709 60 99 Taizeme (TH) | Pesticidu atliekas, kas anali- 10
sicum spp.) z&tas, izmantojot vairaku
atlieku noteiksanas metodes,
kuras balstitas uz GC-MS un
LC-MS, vai izmantojot
vienas atliekas noteik3anas
9
(Partika — svaiga) metodes ()
— Koriandra lapas — ex 0709 99 90 Taizeme (TH) | Salmonella (°) 10
— Baziliks (svétais, saldais) | — ex 1211 90 85
— Piparmétra — ex 1211 90 85
(Partika — svaigi garSaugi)
— Koriandra lapas — ex 0709 99 90 Taizeme (TH) | Pesticidu atliekas, kas anali- 20
z&tas, izmantojot vairaku
— Baziliks (svétais, saldais) | — ex 1211 90 85 atlieku noteikSanas metodes,
kuras balstitas uz GC-MS un
LC-MS, vai izmantojot
vienas atliekas noteiksanas
metodes (%)
(Partika — svaigi garSaugi)
— Spargelpupinas — ex 0708 20 00; Taizeme (TH) | Pesticidu atlickas, kas anali- 50

(Vigna unguiculata  spp.
sesquipedalis)

— Baklazani

— Krustziezu dzimtas
darzeni

(Partika — svaigi, dzeseti vai
saldeti darzeni)

ex 0710 22 00

— 0709 30 00;
ex 0710 80 95

— 0704; ex 0710 80 95

z&tas, izmantojot vairaku
atlicku noteik§anas metodes,
kuras balstitas uz GC-MS un
LC-MS, vai izmantojot
vienas atlickas noteik3anas
metodes (%)
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 26331

Fiziskas
kontroles un
Bar}ba' un partlk'a KN kods (') Izcelsmes valsts Risks identitites
(paredzétais izmantojums) kontroles
biezums
(%)
— Saldie pipari (Capsicum | — 0709 60 10; Turcija (TR) Pesticidu atliekas, kas anali- 10
annuum) 0710 80 51 z€tas, izmantojot vairaku
atlieku noteiksanas metodes,
— Tomati — 0702 00 00; kuras balstitas uz GC-MS un
0710 80 70 LC-MS,  vai  izmantojot
vienas atlickas noteikanas
(Partika — svaigi, dzeseti vai metodes (%)
saldeti darzeni)
7Zavétas vinogas 0806 20 Uzbekistana Ohratoksins A 50
Uz)
(Partika)
— Zemesrieksti, nelobiti — 1202 41 00 Dienvidafrika | Aflatoksini 10
(ZA)
— Zemesrieksti, lobiti — 1202 42 00
— Zemesriekstu sviests — 20081110
— Zemesrieksti, citadi saga- | — 2008 11 91;
tavoti vai konserveéti 2008 11 96;
2008 11 98
(Bariba un partika)

(") Ja japarbauda tikai dazi ar kadu KN kodu klasificéti produkti un pre¢u nomenklatiira §im kodam nav atseviskas apaksnodalas, tad KN
kodu marké ar “ex” (pieméram, ex 1006 30: attiecas tikai uz basmati risiem, kas paredzéti tieSam patérinam cilveku uztura).

(3) Jo ipasi 3adu vielu atliekas: acefats, metamidofoss, triazofoss, endosulfans, monokrotofoss, metomils, tiodikarbs, diafentuirons, tiame-
toksams, fipronils, oksamils, acetamiprids, indoksakarbs, mandipropamids.

() Jo 1pasi $adu vielu atliekas: amitrazs, acefats, aldikarbs, benomils, karbendazims, hlorfenapirs, hlorpirifoss, CS, (ditiokarbamati),
diafentiurons, diazinons, dihlorvoss, dikofols, dimetoats, endosulfans, fenamidons, imidakloprids, malations, metamidofoss, metiokarbs,
metomils, monokrotofoss, ometoits, oksamils, profenofoss, propikonazols, tiabendazols, tiakloprids.

(%) Jo ipasi sadu vielu atliekas: acefats, karbarils, karbendazims, karbofurans, hlorpirifoss, hlorpirifosmetils, dimetoats, etions, malations,
metalaksils, metamidofoss, metomils, monokrotofoss, ometoats, profenofoss, protiofoss, hinalfoss, triadimefons, triazofoss, dikrotofoss,
EPN, triforins.

(°) Jo 1pasi sadu vielu atliekas: triazofoss, oksidemetonmetils, hlorpirifoss, acetamiprids, tiametoksams, klotianidins, metamidofoss, acefats,
propargits, monokrotofoss.

(%) Atsauces metode EN/ISO 6579 vai metode, kas validéta attieciba pret to, ka minéts Komisijas Regulas (EK) Nr. 2073/2005 (OV L 338,
22.12.2005., 1. lpp.) 5. panta.

(’) Jo ipasi $adu vielu atliekas: karbendazims, ciflutrins, ciprodinils, diazinons, dimetoats, etions, fenitrotions, fenpropatrins, fludioksonils,
heksaflumurons, lambda-cihalotrins, metiokarbs, metomils, ometoats, oksamils, fentoats, tiofanatmetils.

() Jo ipasi sadu vielu atliekas: metomils, oksamils, karbendazims, klofentezins, diafentiurons, dimetoats, formetanats, malations, proci-
midons, tetradifons, tiofanatmetils.

(%) Jo ipasi sadu vielu atliekas: karbofurans, metomils, ometoats, dimetoats, triazofoss, malations, profenofoss, protiofoss, etions, karben-
dazims, triforins, procimidons, formetanits.

(%) Jo ipasi sadu vielu atliekas: buprofezins, imidakloprids, fenvalerats un esfenvalerats (RS un SR izoméru summa), profenofoss, triflu-
ralins, triazofoss, triadimefons un triadimenols (triadimefona un triadimenola summa), cipermetrins (cipermetrins, tostarp paréjo
sastava eso$o izoméru maisfjumi (izoméru summa)).

(") Jo ipasi $adu vielu atliekas: triazofoss, triadimefons un triadimenols (triadimefona un triadimenola summa), parationmetils, fentoats,
metidations.

(") Jo ipasi sadu vielu atliekas: karbofurans (summa), hlorpirifoss, cipermetrins (summa), ciprokonazols, dikofols (summa), difenokonazols,
dinotefurans, etions, flusilazols, folpets, prohlorazs, profenofoss, propikonazols, tiofanata-metils un triforins.

("3) Brassica oleracea L. convar. botrytis (L) Alef var. italica Plenck sugas alboglabra Skirne. Pazistama ari ka Kai Lan, Gai Lan, Gailan, Kailan,
Chinese bare Jielan.

() Jo ipasi $adu vielu atliekas: hlorfenapirs, fipronils, karbendazims, acetamiprids, dimetomorfs un propikonazols.”
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28.9.2012.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 890/2012
(2012. gada 27. septembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot vérd Komisijas 2011. gada 7. junija Istenosanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemérosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3),
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzeti kriteriji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai baitu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 543/2011 136. panta, ir tadas, ka noradits 3is regulas
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 27. septembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba

0702 00 00 MK 57,9
XS 50,7

77 54,3

0707 00 05 MK 20,6
TR 126,8

77 73,7

0709 93 10 TR 120,3
77 120,3

080550 10 AR 93,3
CL 91,5

TR 74,7

Uy 67,8

ZA 98,6

77 85,2

0806 10 10 MK 33,3
TR 126,5

Y4 79,9

0808 10 80 BR 89,7
CL 127,3

NZ 139,0

us 145,0

ZA 106,0

77 121,4

0808 30 90 AR 193,5
CN 75,6

TR 111,6

77 126,9

0809 30 TR 147,0
77 147,0

0809 40 05 IL 60,4
77 60,4

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita
izcelsme”.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.9.2012.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 891/2012
(2012. gada 27. septembris)

par risu importa licencu izdoSanu saskana ar tarifa kvotam, kas ar IstenoSanas regulu (ES) Nr.
1273/2011 atvértas 2012. gada septembra apaksperiodam

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('),

nemot véra Komisijas 2006. gada 31. augusta Regulu (EK) Nr.
1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimniecibas
produktu importa tarifu kvotu administré$anai, izmantojot ieve-
Sanas atlauju sistému (%), un jo ipasi tas 7. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. decembra IstenoSanas
regulu (ES) Nr. 1273/2011, ar ko atver konkrétas tarifa kvotas
rfisu un Skelto risu importam, ka ari paredz $o kvotu parvaldi-
bu (}), un jo ipasi tas 5. panta pirmo dalu,

ta ka:

(1) Ar Istenosanas regulu (ES) Nr. 1273/2011 ir atvértas
konkrétas tarifa kvotas risu un 3kelto risu importam, ka
arT paredzéta $o kvotu parvaldiba; kvotas ir sagrupétas
péc produkta izcelsmes valsts un iedalitas apak$periodos
saskana ar minétas regulas I pielikumu.

(2)  Septembra apaksperiods ir ceturtais apaksperiods Isteno-
Sanas regulas (ES) Nr. 12732011 1. panta 1. punkta a)
apak$punkta paredzétajai kvotai, treSais apakSperiods
minétas regulas 1. panta 1. punkta d) apakSpunkta pare-
dzétajai kvotai un pirmais apaksperiods minétas regulas
1. panta 1. punkta e) apak$punkta paredzétajai kvotai.

(3)  No pazinojumiem, kas nosiititi saskana ar IstenoSanas
regulas (ES) Nr. 1273/2011 8. panta a) punktu, izriet,
ka daudzumi, kuri noraditi pieteikumos, kas atbilstigi
minétas regulas 4. panta 1. punktam iesniegti 2012.
gada septembra pirmajas 10 darbdienas par kvotam ar
kartas numuru 09.4112 — 09.4119 - 09.4168, parsniedz

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.
OV L 325, 8.12.2011,, 6. Ipp.

pieejamo daudzumu. Tapéc bitu janosaka, par kadu
apjomu importa licences var izdot, paredzot pieskiruma
koeficientu, kas japieméro no attiecigajam kvotam
pieprasitajam daudzumam.

(4)  Turklat no minétajiem pazinojumiem izriet, ka
daudzumi, kas noraditi pieteikumos, kuri atbilstigi Iste-
nosanas regulas (ES) Nr. 1273/2011 4. panta 1. punktam
iesniegti 2012. gada septembra pirmajas 10 darbdienas
par kvotam ar kartas numuru 09.4127 - 09.4128 —
09.4129 - 09.4130 - 09.4116 - 09.4117 - 09.4118,
ir mazaki par pieejamo daudzumu.

(5) Kvotu ar kartas numuru 09.4127 — 09.4128 — 09.4129
- 09.4130 septembra apak$perioda neizmantotos
daudzumu iedala kvotas ar kartas numuru 09.4138 naka-
majam apak3periodam atbilstigi IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 1273/2011 2. pantam.

(6)  Turklat atbilstigi Istenosanas regulas (ES) Nr. 12732011
5. panta pirmajai dalai biitu janosaka nakamaja apaks-
perioda pieejamais kopgjais daudzums kvotam, kuru
kartas numurs ir 09.4138 un 09.4168.

ai nodrosinatu importa licencu izdoSanas procediiras

7 L d t porta | d proced
pareizu parvaldibu, Sai regulai biitu jastajas spéka talit
péc tas publicéSanas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Par risu importa licencu pieteikumiem, kuri iesniegti
2012. gada septembra pirmajas 10 darbdienas par IstenoSanas
regula (ES) Nr. 1273/2011 minétajam kvotam ar kartas numuru
09.4112 — 09.4119 - 09.4168, izdod licences, pieprasitajam
daudzumam piemérojot 3is regulas pielikuma noteikto pieski-
ruma koeficientu.

2. Sis regulas pielikuma ir noteikts kopgjais daudzums, kas
attieciba uz IstenoSanas regula (ES) Nr. 1273/2011 paredzé-
tajam kvotam ar kartas numuru 09.4138 un 09.4168 ir
pieejams nakamaja apaksperioda.
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2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 27. septembri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

2012. gada septembra apaksperioda pieskiramie daudzumi un nakamaja apakSperioda pieejamie daudzumi
saskana ar IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1273/2011

a) IstenoSanas regulas (ES) Nr. 12732011 1. panta 1. punkta a) apakSpunkta paredzéta kvota pilnigi vai dalgji slipétiem
risiem ar KN kodu 1006 30

- Pieskiruma koeficients 2012. 2012. gada oktobra apaksperioda
Izcelsme Kartas numurs o Lo I
gada septembra apakSperioda | pieejamais kopéjais daudzums (kg)
Amerikas Savienotas Valstis 09.4127 — @
Taizeme 09.4128 — @
Australija 09.4129 —
Citas valstis 09.4130 —?
Visas valstis 09.4138 2192617

(") Pieprasitie daudzumi ir mazaki par pieejamajiem daudzumiem vai vienadi ar tiem, tatad visi pieteikumi ir japienem.
(%) Saja apaksperioda pieskiruma koeficientu nepieméro, jo Komisija nav sanémusi pazinojumus par licences pieteikumiem.

b) Istenosanas regulas (ES) Nr. 12732011 1. panta 1. punkta d) apakSpunkta paredzéta kvota pilnigi vai dalgji slipétiem
risiem ar KN kodu 1006 30

Izcelsme Kartas numurs Pieskiruma koeficient§ qu 2; gada
septembra apakiperioda
Taizeme 09.4112 17,878236 %
Amerikas Savienotas Valstis 09.4116 —
Indija 09.4117 — O
Pakistana 09.4118 — 0O
Citas valstis 09.4119 75,033342 %
Visas valstis 09.4166 — ()

() Saja apaksperioda pieskiruma koeficientu nepieméro, jo Komisija nav sanémusi pazinojumus par licences pieteikumiem.
(%) Pieprasitie daudzumi ir mazaki par pieejamajiem daudzumiem vai vienadi ar tiem, tatad visi pieteikumi ir japienem.
(}) Saja apaksperiodd nav pieejamo daudzumu.

¢) IstenoSanas regulas (ES) Nr. 1273/2011 1. panta 1. punkta €) apakSpunkta paredzéta kvota skeltiem risiem ar KN kodu
1006 40 00

Pieskiruma koeficients 2012. 2012. gada oktobra apaksperioda

Izcelsme Kartas numurs gada septembra apakSperioda | pieejamais kopéjais daudzums (kg)

Visas valstis 09.4168 1,074602 % 0
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 892/2012
(2012. gada 27. septembris),

ar ko nosaka reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daZiem cukura nozares
produktiem 2012./2013. tirdzniecibas gada

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (!), un jo ipasi tas 143. pantu
saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2006. gada 30. junija Regula (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par
to, ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba
ar tirdzniecibu ar tresam valstim cukura nozaré (3), ir
paredzéts, ka Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma
Il un II punkta noteikta standarta kvalitates balta cukura
un jélcukura CIF importa cenas uzskata par “reprezenta-
tivajam cenam”.

(2)  Nosakot reprezentativas cenas, ir janem veéra visa infor-
macija, kas paredzéta Regulas (EK) Nr. 951/2006 23.
panta, iznemot gadijumus, kuri uzskaititi minétas regulas
24, panta.

(3)  Lai pielagotu cenas, kas neattiecas uz standarta kvalitati,
attieciba uz balto cukuru atlasitajiem piedavajumiem
japieméro Regulas (EK) Nr. 951/2006 26. panta 1.
punkta a) apak$punkta minétie palielinajumi vai samazi-

najumi. Attieciba uz jélcukuru japieméro minéta punkta
b) apakspunkta noteikta korekcijas koeficientu metode.

(4)  Ja starp attieciga produkta spriida cenu un reprezentativo
cenu ir starpiba, janosaka papildu ievedmuitas nodokli, ja
ir izpilditi Regulas (EK) Nr. 951/2006 39. panta pare-
dzétie nosacijumi.

(5)  Attiecigo produktu reprezentativas cenas un papildu
ievedmuitas nodokli ir janosaka atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 951/2006 36. pantam.

(6)  Ta ka janodroSina $a pasakuma piemérosana iesp&jami
driz péc atjauninato datu nosatiSanas, $ai regulai bitu
jastajas spéka tas publicéSanas diena.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas
piemérojami Regulas (EK) Nr. 951/2006 36. panta minétajiem
produktiem, ir noteikti $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

St regula uzliek saisttbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 27. septembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.9.2012.

PIELIKUMS

Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2012. gada 1. oktobra piemérojami baltajam

cukuram, jélcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 95

(EUR)

Reprezentativa cena par attieciga produkta 100 tir-

Papildu ievedmuitas nodoklis par attieciga produkta

KN kods svara kilogramiem 100 tirsvara kilogramiem
17011210 (Y 35,54 0,49
17011290 (Y) 35,54 3,95
17011310 (Y) 35,54 0,62
17011390 (Y) 35,54 4,24
1701 1410 (1) 35,54 0,62
1701 1490 (1) 35,54 4,24
1701 91 00 (3) 44,46 4,13
170199 10 (3) 44,46 1,00
1701 99 90 (3 44,46 1,00
1702 90 95 (%) 0,44 0,25

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punkta.
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma II punkta.
(%) Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 893/2012
(2012. gada 27. septembris),

ar ko nosaka no 2012. gada 1. oktobra piemérojamas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas
nodoklus melasei cukura nozaré

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo ipasi tas 143. pantu
saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2006. gada 30. junija Regulda (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par
to, ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba
ar tirdzniecibu ar tresam valstim cukura nozaré (3), ir
paredzéts, ka minétas regulas 27. punkta noteiktas stan-
darta kvalitates melases CIF importa cenu uzskata par
“reprezentativo cenu”.

(2)  Nosakot reprezentativas cenas, ir janem veéra visa infor-
macija, kas paredzéta Regulas (EK) Nr. 951/2006 29.
panta, iznemot gadijumus, kuri uzskaititi minétas regulas
30. pantd, un vajadzibas gadijuma 3is cenas var noteike,
izmantojot Regulas (EK) Nr. 951/2006 33. panta nora-
dito metodi.

(3) Lai pielagotu cenas, kas neattiecas uz standarta kvalitati,
tas ir japalielina vai jasamazina atbilstosi piedavatas
melases kvalitatei, piemérojot Regulas (EK) Nr. 951/2006
32. pantu.

(4)  Ja starp attieciga produkta spriida cenu un reprezentativo
cenu ir starpiba, janosaka papildu ievedmuitas nodokli,
ieverojot Regulas (EK) Nr. 951/2006 39. panta minétos
nosacijumus. Ja aptur ievedmuitas nodoklu piemérosanu
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 951/2006 40. pantam, ir jano-
saka konkrétas so nodoklu summas.

(5)  Attiecigo produktu reprezentativds cenas un papildu
ievedmuitas nodokli ir janosaka atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 951/2006 34. pantam.

(6)  Ta ka janodroSina 3a pasakuma piemérosana iesp&jami
driz péc atjauninato datu nostiSanas, $ai regulai bhtu
jastajas spéka tas publicéSanas diena.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas
piemérojami Regulas (EK) Nr. 951/2006 34. panta minétajiem
produktiem, ir noteikti $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka tas publicésanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 27. septembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.9.2012.

No 2012. gada 1. oktobra piemérojamas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli melasei cukura

PIELIKUMS

nozaré

(EUR)

KN kods

Reprezentativa cena par attieciga
produkta 100 tirsvara kilogra-

levedmuitas nodoklis, kas japie-

Papildu ievedmuitas nodoklis par| méro par attieciga produkta
attieciga produkta 100 tirsvara | 100 tirsvara kilogramiem saistiba

miem kilogramiem ar Regulas (EK) Nr. 951/2006

40. panta minéto apturésanu (')
1703 10 00 (%) 13,43 — 0
1703 90 00 (3 14,13 — 0

(1) ST summa saskana ar Regulas (EK) Nr. 951/2006 40. pantu aizst3j kop&a muitas tarifa nodokli, kas paredzéts Siem produktiem.
(?) Standarta kvalitatei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 951/2006 27. panta.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS
(2012. gada 24. septembris),

ar ko iecel Regionu komitejas locekli un locekla aizstajéju no Cehijas Republikas

(2012/524/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 305. pantu,

nemot véra Cehijas Republikas valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2009. gada 22. decembri un 2010. gada
18. janvarl pienéma Lémumus 2009/1014[ES (') un
2010/29(ES (), ar ko laikposmam no 2010. gada
26. janvara lidz 2015. gada 25. janvarim iece] Regionu
komitejas loceklus un vinu aizstajéjus.

(2)  Péc Pavel BEM kunga pilnvaru termina beigam ir atbrivo-
jusies viena Regionu komitejas locekla vieta. Péc Milada
EMMEROVA kundzes pilnvaru termina beigam ir atbrivo-
jusies Regionu komitejas locekla aizstajéja vieta,

() OV L 348, 29.12.2009., 22. Ipp.
() OV L 12, 19.1.2010,, 11. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atlikuSo pilnvaru laiku, proti, lidz 2015. gada
25. janvarim, Regionu komiteja tiek iecelti:

a) par locekli:

— Bohuslav SYOBODA kungs, primdto, hlavni mésto Praha;
un
b) par locekla aizstajéju:

— Milan CHOVANEC kungs, hejtman, Plzefisky kraj.

2. pants

Sis lemums stajas spéka ta pienemganas diena.

Briselé, 2012. gada 24. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
A. D. MAVROYIANNIS
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PADOMES LEMUMS
(2012. gada 24. septembris),

ar ko iece] Regionu komitejas locekli un locekla aizstajéju no Vacijas

(2012/525/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 305. pantu,

nemot véra Vacijas valdibas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2009. gada 22. decembri un 2010. gada
18. janvari pienéma Lémumus 2009/1014/ES (') un
2010/29/ES (3, ar ko laikposmam no 2010. gada
26. janvara lidz 2015. gada 25. janvarim iece] Regionu
komitejas loceklus un vinu aizstajéjus.

(2)  Péc Peter MULLER kunga pilnvaru termina beigam ir atbri-
vojusies Regionu komitejas locekla vieta.

(3)  Péc Stephan TOSCANI kunga pilnvaru termina beigam ir
atbrivojusies Regionu komitejas locekla aizstajéja vieta,

() OV L 348, 29.12.2009., 22. Ipp.
() OV L 12, 19.1.2010.,, 11. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants

Ar 3o uz atlikufo pilnvaru laiku, proti, lidz 2015. gada
25. janvarim, Regionu komiteja tiek iecelti:

a) par locekli:

— Helma KUHN-THEIS kundze, Bevollmdchtigte fiir Europaan-
gelegenheiten;

un
b) par locekla aizstajeju:

— Isolde RIES kundze, Vizeprdsidentin des Landtages des Saar-
landes.

2. pants

Sis léemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2012. gada 24. septembri

Padomes varda —
prieksedetajs
A. D. MAVROYIANNIS
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PADOMES LEMUMS
(2012. gada 24. septembris),

ar ko iece] Regionu komitejas locekli no Igaunijas

(2012/526/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 305. pantu,

nemot véra Igaunijas valdibas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2009. gada 22. decembri un 2010. gada
18. janvarl pienéma Lémumus 2009/1014[ES (') un
2010/29/ES (), ar ko laikposmam no 2010. gada
26. janvara lidz 2015. gada 25. janvarim iece] Regionu
komitejas loceklus un vinu aizstajéjus.

(2)  Péc Teet KALLASVEE kunga pilnvaru termina beigam ir
atbrivojusies Regionu komitejas locekla vieta,

() OV L 348, 29.12.2009., 22. Ipp.
() OV L 12, 19.1.2010,, 11. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atlikuSo pilnvaru laiku, proti, lidz 2015. gada
25. janvarim, Regionu komitejas locekla amata tiek iecelts:

— Georg LINKOV kungs, Mayor of Kardla.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2012. gada 24. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
A. D. MAVROYIANNIS
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PADOMES LEMUMS 2012/527KADP
(2012. gada 27. septembris),

ar ko groza Léemumu 2010/573/KADP par ierobezojosiem pasakumiem pret Moldovas Republikas
Piednestras apgabala vadibu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29.
pantu,

ta ka:

(1)

(4)

Padome 2010. gada 27. septembri pienéma Lémumu
2010/573/KADP par ierobezojosiem pasakumiem pret
Moldavijas Republikas Piedpestras regiona vadibu (!).

Lai sekmeétu virzibu saistiba ar Piednestras konflikta poli-
tisku risindgjumu un atjaunotu personu brivas parvieto-
Sanas iesp&ju pari Piednestras regiona administrativajam
robezam, bitu jaatce] ierobeZojosie pasakumi, kurus
pieméro saistiba ar Lémuma 2010/573/KADP I pieli-
kumu.

lerobezojoso pasakumu piemérosana saistiba ar Lémuma
2010/573/KADP 1I pielikumu biitu japagarina lidz 2013.
gada 30. septembrim. Tomér, lai veicinatu virzibu atli-
kuSo problému risinasana, kas saistitas ar skolam, kuras
rakstiba izmanto latipnu  alfabétu, no Lémuma
2010/573/KADP 1l pielikuma ieklautd saraksta bitu
jasvitro personu vardi.

Tapéc biitu attiecigi jagroza Lémums 2010/573/KADP,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2010/573/KADP groza $adi:

1)

lémuma 1. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstdj ar $adu:

“l.  Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai liegtu
iecelot to teritorija vai to $kérsot pielikuma uzskaititajam
personam, kas ir atbildigas par iebiedé$anas un norobe-
zosanas kampanas izstradi un IstenoSanu, kas vérsta pret
Moldovas Republikas Piednestras regiona moldavu
skolam, kuras rakstiba izmanto latinu alfabétu.”;

() OV L 253, 28.9.2010., 54. Ipp.

2)

4)

5)

b) panta 8. punktu aizstaj ar $adu:

“8.  Gadijumos, kad saskana ar 3., 4., 6. un 7. punktu
kada dalibvalsts atlauj pielikuma minétajam personam
iecelot vai $kérsot tas teritoriju, atlauju pieskir tikai
tadiem nolikiem, kadiem ta ir paredzéta, un tikai attieci-
gajam personam.”;

lémuma 2. pantu aizst3j ar sadu:

“2. pants

Padome péc dalibvalsts vai Savienibas Augsta parstavja
arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikuma izdara
grozijumus pielikuma ietvertaja saraksta atbilstigi politiskas
situacijas attistibai Moldovas Republika.”;

lémuma 4. pantu aizst3j ar sadu:

“4. pants

1. Sis lémums stijas speka ta pienemsanas diena.

2. So lemumu pieméro lidz 2013. gada 30. septembrim.
To regulari parskata. Vajadzibas gadijuma léemumu var atjau-
ninat vai izdarit taja grozijumus, ja Padome uzskata, ka ta
mérki nav sasniegti.”;

lémuma 1 pielikumu svitro;
lémuma II pielikumu aizst3j ar tekstu 33 lémuma pielikuma.

2. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Briselé, 2012. gada 27. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
A. D. MAVROYIANNIS
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PIELIKUMS

“PIELIKUMS

Personas, kas minétas lemuma 1. panta 1. punkta
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Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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